Russo, K., Borri-Anadon, C., Mendonga, M. et Ottawa, J. (2024). “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM universitérias indigenas do Quebec e do Brasil. Revista Educacion, Politica y Sociedad
(Vol. 9, p. 149-175). doi: https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.006. CC BY-NC 4.0

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

“Somos olhos d’agua!”: conversas sobre racismo e
resisténcias COM universitarias indigenas do

Quebec e do Brasil

“Somos olhos d'agua!”: conversations about racism
and resistance WITH indigenous university
students from Quebec and Brazil

Kelly Russo?
Corina Borri-Anadon?
Martinha Mendoncga3

Janis Ottawa*

Resumo

Este artigo é fruto das reflexdes provenientes de projeto de cooperagao
desenvolvido entre a Universidade do Estado do Rio de Janeiro e a Université du
Québec a Trois-Rivieres, buscando conhecer as experiéncias de universitarias
indigenas dos contextos do Rio de Janeiro e do Quebec. Com base na perspectiva
dos estudos como nos/dos/com os cotidianos, conhecemos algumas das iniciativas
e acoes em rede desenvolvidas pelas proprias estudantes universitarias indigenas

para acessarem e permanecerem na universidade. Suas experiéncias e reflexdes
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revelaram a forte estrutura racista que ainda persiste em nossas instituicoes de
ensino. Refletimos sobre os desafios que nds, na academia, pesquisadoras nao-
indigenas e indigenas, ainda precisamos enfrentar para fortalecer a presenca e a
continuidade das mulheres indigenas no ensino superior.

Palavras-clave: Ensino Superior; universitarias indigenas; racismo; resisténcias

indigenas.

Abstract

This article results from reflections arising from a cooperation project developed
between the Universidade do Estado do Rio de Janeiro and the Université du Québec
a Trois-Rivieres, seeking to understand the experiences of indigenous university
students from Rio de Janeiro and Quebec. Based on in/from/with at "daily life
research", we identified initiatives and network actions developed by indigenous
university students themselves, both to access and remain at the university. These
experiences and thoughts reveal the strong racist structure that persists in these
educational institutions. We reflect on the challenges that we, in academia, still need
to face to strengthen the presence and continuity of these women in higher
education.

Keywords: Higher Education; indigenous students; racism; indigenous resistance.

1. Introducao

Este artigo é fruto de reflexdes originadas ao longo do projeto de cooperagao
desenvolvido entre a Universidade do Estado do Rio de Janeiro e a Université du
Québec a Trois-Rivieres (UER] e UQTR)>. Surge com o imenso desafio de sintetizar
“no papel” e em formato académico, tantas horas de conversas e trocas
extremamente estimulantes e frutiferas realizadas entre nds, pesquisadoras e
professoras nao-indigenas e indigenas, que atuamos em universidades e em escolas
nos contextos das comunidades indigenas, no Quebec ou no Rio de Janeiro, e que

ao longo dos ultimos dois anos fomos envolvidas em uma inquietacdo em comum:

5> Borri-Anadon et Russo (2022-2024), projeto de cooperacao entitulado: “Acces, persévérance et
réussite d'étudiant.e.s autochtones a l'université au Québec et au Brésil”, realizado com apoio
financeiro do Ministére des Relations internationales et Francophonie, do Quebec.

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 150
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

a pouca visibilidade e a escassa presenca de estudantes universitarios indigenas®
nas instituicdes de ensino superior nos dois contextos.

Este texto procura compartilhar algumas reflexdes, estratégias e experiéncias
locais que estas universitarias indigenas desenvolvem para garantirem suas
presencas e de conhecimentos ancestrais indigenas nos contextos universitarios
estudados. Organizamos o texto em quatro partes. Na primeira, apresentamos os
aspectos tedrico-metodoldgicos da pesquisa. Na segunda, apontamos dados e
reflexdes sobre como nds, universitarias indigenas e nao indigenas, identificamos o
racismo e seus diferentes ambitos no cotidiano da instituicao de ensino superior. Na
terceira parte do texto, buscamos ressaltar suas diferentes formas de resisténcia e
acoes em rede para permanecerem individualmente e também coletivamente na
universidade. Na quarta e ultima parte, apresentamos algumas conclusdes que,
apesar de provisorias, apontam pistas sobre s desafios que nds, na academia,
pesquisadoras ndo-indigenas e indigenas, ainda precisamos enfrentar para
combater o racismo e fortalecer a presenca de estudantes indigenas no ensino
superior.

Esperamos contribuir com este dossié tematico para possibilitar maiores
reflexdes sobre as relacdes entre ndo-indigenas e indigenas nas universidades,
as experiéncias de mulheres indigenas universitarias que levam para a
universidade seus corpos-territdrios e 0 modo como sua presenca pode contribuir
para a construcao de propostas educativas e de pesquisas menos colonizadoras
e mais sensiveis as desigualdades, mesmo a revelia da propria instituicao de

ensino.

6 Ao longo deste artigo nos referimos a estudantes indigenas como universitarias, a fim de
reconhecer a riqueza de sua experiéncia e evitar reforcar a hierarquia entre as pessoas envolvidas
neste projeto de acordo com sua condicao de professores(as) ou estudantes.
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2. Aproximar contextos contrastantes: dialogos entre Rio de Janeiro e
Quebec

A primeira vista, a ideia de produzir uma abordagem analitica entre
sociedades tao desiguais como o estado do Rio de Janeiro e a provincia de Quebec
pode parecer contraditoria, até mesmo inadequada. Os dois contextos sdo
extremamente diferentes a varios niveis: social, demografico, geografico,
econdmico, politico. Apesar destas diferencas, existem muitos pontos comuns entre
estes dois contextos, tanto em termos de enquadramentos gerais de analise e das
praticas cotidianas, bem como dos desafios levantados. Conforme analisado por
Russo e Borri-Anadon (2019) e Borri-Anadon, Gongcalves e Russo (2020), Brasil e
Quebec compartilham tendéncias semelhantes em relacdo ao desenvolvimento de
politicas educacionais em seus territdrios sobretudo nos marcos normativos que
levam em conta a inclusdo e a interculturalidade. Além disso, vemos desafios
similares ao levar em conta as realidades e perspectivas indigenas na educacao.
Estes desafios estdo particularmente ligados ao necessario reconhecimento da
histéria colonial, escravista e assimilacionista, em relagdo aos povos originarios em
ambas as sociedades.

De fato, verificamos um certo acimulo de reflexdes e pesquisas sobre a
experiéncia de estudantes indigenas nos dois contextos, através de diversos
modelos de educacao superior, seja nas universidades convencionais, seja em
propostas especificas voltadas para essas populacOes, através de programas
denominados interculturais (Karipuna, 2023; Kayapd e Schwingel, 2021). No Brasil,
vemos politicas de agao afirmativa, geralmente relacionando recorte de renda e
identidade étnico-racial (Baniwa, 2023). No Quebec observamos através de outras
politicas e programas, esforcos por parte das instituices pds-secundarias para
promover o acesso e 0 progresso dos estudantes indigenas (Blanchet, 2021; Dufour
e Bousquet, 2015), particularmente na sequéncia dos apelos a acao da Comissao
da Verdade e Reconciliagao (TRC, 2015).

Assim, no Brasil e no Quebec, entre 2000 e 2020, testemunhamos um
crescimento no numero de estudantes indigenas nas universidades. Este

crescimento é o resultado de varios fatores, sobretudo as denudncias e esforcos das
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organizagOes indigenas nos dois contextos, ao afirmarem a necessidade concreta e
atual dos povos indigenas de estabelecerem um didlogo mais proximo com a
academia e de formar os seus proprios investigadores. Contudo, apesar dos
possiveis avancos, € preciso ressaltar que o acesso as instituicdes de educacao
superior é ainda um processo extremamente “complicado e desigual para as
populacoes em geral e, de maneira especifica, para os membros das comunidades
indigenas” (Colin, Bautista e Ossola, 2024, p.3) tanto na regido da América Latina,
guanto no Quebec (Lefevre-Radelli e Jérome, 2017; Ratel e Pilote, 2021).

Ao abordar as convergéncias e divergéncias entre contextos do Rio de Janeiro
e do Quebec, acreditamos na possibilidade de desenvolvimento de estudos
comparativos baseados em realidades contrastantes. Dogan e Pelassy (1989), por
exemplo, demonstram que analises que partem de realidades contrastantes em
torno de um problema comum permitem maior abertura analitica e diversidade de
perspectivas para uma melhor compreensdo de um fendmeno social. Novoa (1995)
critica perspectivas comparativas baseadas apenas em dados estruturais, sendo
“incapazes de considerar as praticas discursivas dos diferentes atores (individuais,
institucionais, politicos) e como estes Ultimos reorganizam os espacos e significados
de educacdo — cacdo em nivel nacional e internacional” (traducdo livre, p. 51). E
neste sentido que o autor, tal como Krawczyk (2013), sugere a utilizacao de
perspectivas socio-histéricas de comparacao, que colocam mais énfase na
construcao do problema de investigacao do que nos “fatos” que caracterizam os
contextos em estudo.

Deste modo, nosso estudo pretende contribuir a partir de uma perspectiva
sécio-histérica ao procurar questionar os pressupostos epistemoldgicos da
modernidade a partir do significado que lhe é atribuido pelos atores individuais e
coletivos que fazem parte e constroem o fendmeno social estudado. Assim, a
investigacdo comparada ja ndo estaria interessada apenas na materialidade dos
fatos educativos, mas também, e sobretudo, na sua interpretacao pelos sujeitos em
determinados espacgos-tempos.

Nossa pesquisa foi desenvolvida a partir da abordagem conhecida como

estudos nos/dos/com os cotidianos. Nesta perspectiva, o cotidiano escolar - em
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nosso estudo, o cotidiano universitario - ndo seria apenas um /ocus privilegiado
onde acontece a investigacdo, mas um espacgo-tempo em que todas nds envolvidas
nesse fazer pesquisa, vivenciamos como praticantes da educacao, seja na UQTR,
seja na UERJ, dilemas, desafios e inquietacoes que geraram a indagacao central
deste projeto de cooperacdo: quem sao e quais sao as experiéncias e reflexdes
vivenciadas pelas universitarias indigenas matriculadas na UER]J e na UQTR? E
nossa proposta era encontrar dados e refletir COM as universitarias participantes, o
que criou a necessidade de encontrar caminhos especificos para o desenvolvimento

do projeto em cada contexto.

3. "Que seja um texto-conversa entre nds e nao sobre nds!"’: aspectos
tedrico-metodologicos

Durante o desenvolvimento deste projeto de cooperacao, buscamos manter
uma preocupagao ético-politica permanente, na busca por alternativas tedrico-
metodoldgicas que permitisse um trabalho COM as universitarias indigenas e nao
SOBRE elas. Ao fazer isso, nao negamos o fato de que geralmente, o trabalho
académico, sobretudo o processo de pesquisa, possa ser uma ferramenta capaz de
justificar ou reforcar ldgicas coloniais de subordinacao e de apagamento (Asseline
Basile, 2012; Dulce e Malheiros, 2023; Godriee Dos Santos, 2017; Guaye Thibault,
2012; Mignolo, 2003). Ter consciéncia desse risco € fundamental para que
possamos estar atentas ao maior cuidado nas relacdes estabelecidas entre nds,
participantes da proposta.

Partimos da perspectiva tedrica Modernidade-Decolonialidade, Mignolo
(2006, 2003), Quijano (2005, 2017), por esta nos inspirar a manter uma postura
reflexiva-critica continua, sobre como o racismo e a colonialidade atravessam
continuamente nossas relagdes. Nesse sentido, reconhecemos que as relagdes entre
sociedades nacionais, universidades e povos originarios sdo baseadas na imposicao

de uma classificagao racial/étnica “como pedra angular” de um padrao de poder que

7 Martinha Guajajara ao conversarmos sobre como seria a escrita do artigo, comunicagdo pessoal,
aldeia Para Poty, Marica, Rio de Janeiro, abril de 2024.
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“opera em cada um dos planos, meios e dimensdes, materiais e subjetivos, da
existéncia social cotidiana e da escala societal” (Quijano, 2009, p. 85).

Historicamente, povos indigenas tém sido tomados como “objetos de
pesquisa em estudos protagonizados por pesquisadores nao indigenas das mais
diversas areas”, como denuncia a pesquisadora indigena Geni Nufiez (2023, p.3).
Romper essa ldgica verticalizada foi uma preocupacao constante ao longo do
desenvolvimento do projeto, incluindo a escrita deste artigo. Nesse processo, 0
continuo refazer das perguntas e objetivos iniciais permitiu-nos

experimentar a possibilidade do devir, de constituir-se sujeito da
experiéncia tem a ver com colocar em questdo as proprias certezas... Abrir-
se a horizontes possiveis de padecimento: padecer da duvida, do incomodo,
da inquietude, do interrogante. Que perguntas nos habitam? Que
perguntas nos incitam a continuar perguntando? (Ribeiro e Sampaio, 2014,
p. 260)

Cada etapa do projeto, assim como a abordagem deste artigo, foi discutida
com as universitarias indigenas. Tanto no Brasil, quanto no Quebec, foram
realizadas reunides com os coletivos estudantis indigenas existentes nas duas
universidades. Posteriormente, buscando criar registros destas narrativas, foram
produzidos 12 curtas em videos, quatro deles legendados (francés/portugués) e
todos disponibilizados gratuitamente pela internet®. Também foi realizado um
encontro remoto, via plataforma digital com traducdo simultdnea
(francés/portugués) possibilitando o intercambio de experiéncias entre duas
universitarias indigenas do Brasil e duas do Quebec.

Para mediar este encontro e participar da analise dos materiais transcritos,
convidamos uma pesquisadora indigena do campo da educacdao no Brasil, que
também assina este artigo, e que nos inspirou pelo caminho da perspectiva de
pesquisa nos/dos/com os cotidianos (Oliveira e Alves, 2001; Garcia, 2003; Alves,
2008). A partir desta perspectiva, assumimos nosso lugar como parte das relacoes

nos/dos/com os cotidianos estudados, em busca de uma visao de ciéncia que nao

8 Os curtas produzidos ao longo do projeto foram disponibilizados na internet
(https://www.youtube.com/@NucleodeEstudossobrePovosindig) e sdo de direito das prdprias
universitarias indigenas.
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reproduza a separacao estanque e artificial entre “sujeitos” e “objetos” da pesquisa.
Afinal, todas nds fazemos parte nessa relacao entre indigenas e nao-indigenas em
instituicOes historicamente projetadas para um seleto grupo que se propoe como
uma elite ndo racializada. Portanto, concordamos com Ferraco (2003), que “apesar
de pretendermos explicar os “outros”, no fundo estamos nos explicando. Buscamos
nos entender fazendo de conta que estamos entendendo os outros. Mas nds somos
também esses outros e outros “outros” (Ferraco, 2003, p. 160).

Nesse sentido, optamos por utilizar neste estudo a metodologia da conversa
(Ferraco, 2007), porque partimos da ideia de que a conversa possa ser
compreendida como um meio contra hegemonico de se pesquisar, visando valorizar
conhecimentos historicamente silenciados:

Se desejamos radicalizar os espagos de democracia e valorizar a diversidade
epistemoldgica do mundo, parece necessario defender a conversa como
possibilidade de também desensurdecer, desinvisibilizar, compartilhar e
rizomatizar conhecimentos. Para isso, a conversa envolve um projeto ético.
(Sussekind e Pellegrini, 2018, p. 146)

Desse modo, os dados utilizados neste artigo sao provenientes dessas
conversas, realizadas em encontros presenciais e remotos, além das narrativas
registradas em curtas em video que foram transcritos na integra e validados com
as proprias autoras. Assim, procuramos considerar a prépria narrativa como
fendOmeno investigado e “"método” de investigacao, para “aproximar de pistas e
indicios na fala do outro para pensar acerca de suas praticas e concepgoes” (Ribeiro
e Sampaio, 2014, p. 264). A partir desse material gerado nas conversas e encontros,
realizamos a transcricdo e uma andlise de conteldo indutiva, discutidas comas
participantes e co-autoras, para identificar quais temas e categorias surgiam com
maior forca. Nestas conversas com as universitarias indigenas, identificamos o tema
do racismo como o de maior forca e constancia nos mais variados espacos de

existéncia dessas mulheres, dentro e fora da universidade.
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4. “Eles sempre acham que a gente vai falhar!"?: dados e reflexoes sobre
0 racismo na experiéncia universitaria.

A partir das narrativas das universitarias indigenas e das conversas entre nds,
e sobretudo, durante a analise e categorizacao dessas conversas, surgiu uma
imagem bastante forte: a do racismo como uma soélida estrutura, composta por
varias camadas de violéncia, com a qual, mulheres indigenas precisam lidar em suas
experiéncias mais cotidianas. Tanto no Brasil, quanto no Quebec, as narrativas
dessas mulheres construiram um mosaico de histdrias, atravessadas pelo racismo e
pela colonialidade, que se mostram persistentes nos mais diversos espagos, mas
sobretudo, em suas trajetdrias de escolarizacao.

O processo de invisibilidade comecou desde a escola. (...) Comegou quando
a gente morava na aldeia e a gente veio pra cidade e eu com nove anos e
foi uma mudanga assim, na época eu ndo tinha muita nocdo, mas foi uma
mudanga muito radical, assim...eu vim com 0 meu pai porque ele queria
estudar, enfim, eu aceitei entrar nesse... seguir o0 caminho com ele e eu vim
pra cidade e o processo de invisibilidade comecou na escola [respira
emocionada] é... em questdo da minha lingua, do meu jeito, da minha forma
de escrever [interrompe a fala com o choro] entdo... até entdo eu aceitei
essa condicao de invisibilizar um pouco essa parte mesmo sabendo e
sentindo que eu sou indigena guarani nhandeva e eu sempre tive muito
orgulho disso. E tudo isso foi até o ensino médio, isso foi até o ensino médio.
(T, UER], comunicacao pessoal, 2022)

Sair do contexto de suas comunidades de origem procurando superar
diversos problemas associados a pobreza estrutural e a precariedade de seus
territorios € um fluxo migratdrio comum tanto no Brasil, quanto no Quebec. Sao
jovens indigenas que buscam maiores oportunidades de estudo e de trabalho em
regides metropolitanas das grandes cidades. Muitos saem com suas familias,
levando seus filhos para espacos onde nao contam com lagos familiares e redes de

apoio pré-definidas:

% Tayna Alvarez durante roda de conversa realizada na UERJ, no dia 19 de novembro de 2022.

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 157
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

Isso é que foi dificil, mais em relagdo a... creche, sabe... (...) Visto que ele
[meu filho] é um pequeno indigena... De pele escura e cabelos pretos, era...
Para ele, foi... Eu diria que eu estava tendo dificuldades para leva-lo a creche.
Era mais dificil para ele leva-lo para esta creche [na cidade] do que na minha
comunidade. (J, UQTR, registro em video, 2020)

Hoje penso nestes jovens que enfrentam desafios porque acompanham os
pais, porque os pais vao estudar na universidade, inclusive aqueles que tém
filhos pequenos. Entao, os filhos enfrentam tudo isso nas escolas de Quebec.
Hoje me doi ver esses jovens. Gostaria que as pessoas pensassem

nesses jovens. Sim, ha muitos indigenas nas universidades, mas € preciso
lembrar que temos criancas do ensino fundamental nas escolas de Quebec.
(J, UQTR, comunicagao pessoal, 2022)

Compreender as razoes desse fluxo migratorio exige um olhar mais amplo
sobre a continua historia de desapropriacao das terras indigenas que contém quase
sempre acao direta ou indireta dos Estados Nacionais (Berger, 2018; Ianni, 1988).
Também é preciso considerar as limitacOes e precariedade das condicdes de vida
nos territdrios indigenas, que terminam por gerar a necessidade de saida de jovens
e de suas familias, criando o fendbmeno que denominamos de diaspora indigena
(Ferreira, 2021).

Diaspora significa o deslocamento forcado ou incentivado de massas
populacionais. Partimos das reflexdes de Hall (2003) para explicar o uso do conceito
didaspora para compreender os fluxos migratérios indigenas através de
deslocamentos forcados que acontecem historicamente, no interior dos Estados
Nacionais (Canada, 1994; Dupré, 2011; Ferreira, 2021). Hall analisou como o
movimento de dispersao, da diaspora africana, implicou e implica em uma
reconstrucao da identidade do sujeito, que se da em um processo social: o sujeito
vivencia um processo de nao se reconhecer como integrante da sociedade de
acolhimento e tampouco, equivalente a cultura de seu pais de origem e nesse novo
espaco geografico politico-social que ocupa, recria sua identidade. Podemos
perceber processos semelhantes a partir das falas das universitarias, também no

contexto da diaspora indigena:
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Temos uma reserva, mas tem cerca de 200 metros quadrados, entdo
ninguém mora la. Dai... estdvamos falando de identidade, de reapropriacdo
entre os jovens, para nds € uma questao particular porque nunca moramos
juntos. A cultura (perde-se) de forma rapida e bastante violenta devido ao
facto de termos sido uma das primeiras comunidades colonizadas devido a
nossa localizacao a beira do rio. Nos anos 1600, foi o primeiro contacto que
teve conosco. Portanto, se olharmos para a historia da minha nagdo, € um
dos fatores que explica a nossa situagao hoje. A colonizacdo bastante rapida
que ocorreu. Entdo, meu pai é indigena, meu avo é indigena, eu sou a Ultima
geracao pela legislacdo canadense que tem o status dele e que é considerada
indigena. Para mim, esta é a Ultima oportunidade, se assim posso dizer. (A,
UQTR, comunicagao pessoal, 2023)

A diaspora indigena é marcada pela colonialidade. Neste depoimento vemos
como sao multiplas as tentativas de apagamento das identidades indigenas.
Primeiro, definindo uma faixa territorial minima denominada como “reserva”,
impossibilitando a propria existéncia neste territorio. Em seguida, a aflicdo de quem
vivéncia na pele, a experiéncia de ter sua identidade definida por um organismo
externo, que limita e impde regras sobre quem sera (ou nao) indigena.

Smith (2018), ao discutir a colonialidade, aponta como os atos de organizar,
categorizar, condenar e comparar, geralmente protagonizados e estimulados pelos
Estados Nacionais, sdao caracteristicas fundamentais da ldgica colonial. Delimitar
categorias, analisa a autora, é uma forma de dominagdo. Essa dominacao produz e
reproduz praticas racistas que terminam por “embranquecer” as sociedades
nacionais, ao justificar o fim dos povos originarios.

Entdo é isso que considero uma micro agressao em certo sentido: “Ah, mas
vocé ndo fala a sua lingua. Vocé tem pele branca. Vocé tem olhos azuis”. E
assim. (A, UQTR, comunicacao pessoal, 2022)

E muito dificil a permanéncia... [fala emocionada] Principalmente quando
vocé esta em um curso elitista, principalmente quando vocé nao esta no dito
fendtipo completo. Ja ouvi de uma pessoa: “mas vocé, vocé nao tem esse
tipo de fendtipo”. Me colocando num lugar, tipo assim: “ndo desmerega

quem tem!” mas eu fico assim, sabe, mas e a minha familia? O que que eu
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faco com tudo isso? Né? O que que eu faco com essa histdria que eu venho?
(S, UERJ, comunicacao pessoal, 2022)

Ser indigena na universidade hoje em dia é vocé, como eu falei, é estar
sempre sendo contestado, sempre! E vocé se colocar como indigena e falar
“ah entdo fala tupi”, é basicamente isso que eles falam: “Fala Tupi? Vocé
sabe falar Tupi? Ah, e o que é Tupa? Sabe?” E ser indigena, eu acho que &,
o dia todo, todo dia, quebrar um esteredtipo ja firmado muito na raiz, sabe?
N3o s6 na universidade, mas dentro de cada um, sabe? (F, UERJ, registro
em video, 2022)

Todas as universitarias participantes da pesquisa disseram conviver
cotidianamente com perguntas e situagdes que questionavam suas identidades
indigenas. Precisam constantemente desconstruir fendtipos especificos e
estereotipados sobre como deve ser uma pessoa indigena, especificado dentro da
falsa ideia bindria entre “auténticos” ou “falsos” indigenas. Smith (2018) analisa
como essa ldgica colonial, excludente e racista se impoe:

O objetivo de salientar esse conceito deve-se ao fato de que o que conta
como “auténtico” é usado pelo Ocidente como um dos critérios para
determinar quem realmente € indigena, quem merece ser salvo, quem é
ainda inocente e livre da contaminacdo ocidental. (...) No amago de tais
concepgOes de autenticidade ha uma crenca de que a cultura indigena nao
pode mudar, ndo pode recriar-se a si mesma e ainda reivindicar ser indigena.
Tampouco pode ser complicada, internamente diversa ou contraditdria, pois
esse é privilégio exclusivo do Ocidente. (Smith, 2018, p. 93)

Loghini (2022) coaduna com esta andlise, mas complementa ao apontar que
“o fendtipo estereotipado do que seria um ‘indigena de verdade’, a exigéncia de
habitacdo em terra demarcada e de falar lingua indigena sdo todos meios do
etnogenocidio” que cria argumentos juridicos legais para justificar a desapropriacao
de terras indigenas (Loghini, 2022, p.72).

Nas universidades, esteredtipos destacam e/ou apagam a presenca indigena,
dependendo de cada contexto. Essas instituicoes de ensino superior possuem sua
origem marcada pela histdria colonial e foi projetada dentro de uma estrutura social

e educacional definidas por Estados Nacionais subservientes a uma ldgica
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eurocéntrica. Nesses espacos, o racismo contra indigenas se manifesta de diferentes
maneiras.

Em nossas analises, percebemos que uma das “camadas concretas” do
racismo seria o conjunto administrativo-burocratico em si, da prdpria universidade.
Nessa camada, o racismo institucional (Almeida, 2019) se manifesta através dos
multiplos obstaculos que dificultam o acesso a universidade. A exigéncia de provas
de proficiéncia linguistica ou de lingua estrangeira, sem considerar as linguas de
origem desses(as) estudantes®; ou exigir um grande numero de documentos
comprobatdrios de renda e de pertencimento étnico-racial'! sdao apenas alguns
exemplos sobre como esse processo ocorre.

Outra forma do racismo institucional acontecer é através da falta de acesso
e visibilidade sobre a presenca indigena na universidade, como vemos nos dois
contextos.

O que torna tudo dificil para nés é que neste momento nao temos ideia de
quantos estudantes indigenas estdo em nosso campus. E muito boca a boca.
(A, UQTR, comunicagao pessoal, 2023)
Quando criei a associacao, perguntei-lhes [para a gestao universitaria]:
“Temos uma lista? Existe uma maneira de encontrar esses alunos?” Porque
a realidade é que ndo sabemos onde eles [estudantes indigenas] estao, nao
sabemos em que curso estao os alunos. (...) Acho que seria relevante ou
pelo menos perguntar se os alunos se identificam como parte das Primeiras
nacdes, Métis o Inuit para que possamos encontrar uma forma de nos
reunirmos (A, UQTR, comunicagao pessoal, 2022)

Este racismo que se manifesta a nivel administrativo e institucional também

se expressa ao nivel das relacOes interpessoais, seja com professores, seja com
seus pares nao-indigenas. Em relacao aos professores, as falas das estudantes

sugerem um frequente processo de instrumentalizacao de suas experiéncias:

10 plusieurs universités et programmes exigent la réussite de test de compétences en francais, ce
qui a été documenté comme un obstacle important dans le cheminement universitaire des
étudiant.e.s autochtones (Loiselle, 2010).

11 No Brasil, mais especificamente na UER], um(a) candidato(a) indigena precisa comprovar baixa
renda, além de apresentar uma autodeclaragao e um documento comprobatdrio sobre sua identidade
indigena.
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O que tenho vivenciado é muitos professores que vao aproveitar o fato de
ter um indigena na aula para se livrarem de uma certa carga profissional.
Entdo, ao invés de abordar esses temas, trazer um palestrante, fazer
pesquisas, eles vao usar o aluno para educar o restante da turma.
Geralmente essa € uma situacao que incomoda muito a todos, pois meu
trabalho ndo é dar aula, estou Ia como aluna. Nao quero ser colocada sob os
holofotes de ter que falar sobre a minha realidade que na verdade ndo é a
de todos os povos indigenas. (A, UQTR, comunicacao pessoal, 2023)

[...] e na universidade, o nimero de vezes que recebemos pedidos... “Vocé

quer participar de uma conferéncia ou quer vir e falar na minha aula?" "Vocé
quer vir e falar neste lugar?” "Nao, ja chega!" (A, UQTR, comunicacao
pessoal, 2022)

No comego, eu me senti até... eu me senti acolhida sim, foi uma coisa assim,
magica pra mim. “Oh, meu Deus, universidade! Eles vao tentar me entender
melhor” e tudo... Até eu me deparar com... assim, é... [interrompe a fala
muito emocionada]. As pessoas vinham e me perguntavam e tal... Até que
€eu comecei a reparar nas coisas. De simplesmente quererem usar a minha
vivéncia, a minha fala para se autopromover e eu comecei a me sentir um
objeto de estudo todos os dias. (T, UER], comunicagao pessoal, 2022)

Por outro lado, também notamos uma ocultagdo da sua presenca e um nao
reconhecimento das suas necessidades por parte dos colegas e servicos oferecidos
na instituicao:

O primeiro obstaculo que encontrei foi a minha integragao na instituicao. (...)
Na verdade, eu cheguei la... ndo necessariamente tinha as respostas que
procurava primeiro. (...) Eu precisava de uma supervisao melhor, precisava
de um guia. (...) Seja ao nivel do alojamento ou ao nivel da integracdo na
universidade. (...) Entdo, em termos de racismo, pessoalmente, experimentei
alguns eventos que eu diria......serem mais relacionados aos trabalhos.
Trabalhos como trabalho finais das disciplinas, ou seja, tinhamos dificuldade
em... ... encontrar um grupo, uma equipe.... ... ou poderia ser também para
servicos na cidade... Poderia ser qualquer servico... Dava para ver que assim
que eles viam que vocé era um indigena... ops, ou desconfiavam de vocé...

...0U ndo te davam as respostas. Isso mexe com vocé, pois vocé ndo tinha a
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resposta que esperava ter. Ou vocé é ignorado ou nao... (J, UQTR, registro
em video, 2021)

Como falamos antes, a partir das falas das universitarias indigenas, a
estrutura burocratico-administrativa nao esta preparada para acolher estudantes
indigenas. Tampouco, professores(as) e estudantes universitarios. Nessa relacao
desigual de forcas, quem chega precisa se adaptar a um sistema extremamente
meritocratico e individualista, em um “jogo de poder que desqualifica essas
sociedades como capazes de comandar o proprio destino de forma auténoma”
(Munduruku, 2012, p.65). Esse olhar que “desqualifica” é repetido de diferentes
formas no cotidiano dessas mulheres:

Era uma apresentacao [sobre artesanato Guarani] e eu comecei a
apresentagao, mas o tempo todo eu era interrompida, em nenhum momento
eu acho que eu consegui falar direito o que eu tinha pra falar porque o
docente, no caso, pegava e falava a mesma coisa que eu tinha falado sé que
em cima ali pra dizer que... eu ndo sei né? Assim, essas coisas, querendo ou
ndo, acontecem com a gente o tempo inteiro e as vezes isso é muito
cansativo, cansativo, porque isso as vezes parece que reforca, entendeu? (T,
UERJ, comunicagao pessoal, 2022)

Desse modo, o racismo € um desafio que dificulta o acesso, assim como a
permanéncia das estudantes indigenas ao longo de toda a trajetdria universitaria.
“E importante reconhecer que a universidade, assim como a escola de educacdo
basica, é mais uma parte de um projeto de colonialismo que buscou acabar com a
diversidade, propagar uma histdria Unica e, por muito tempo, voltou-se totalmente
para as elites” (Kayapd, Schwingel, 2021, p. 4). No entanto, as resisténcias e
(re)existéncias indigenas também existem no acesso e na permanéncia no ensino

superior, COmo veremos na se¢ao seguinte.
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5. “Hoje é hora de nos levantar e escrever por nds mesmas!”12; estratégias
de resisténcia e acoes em rede

O intelectual indigena Jaider Makuxi (2020) costumava comparar as
multiplas resisténcias indigenas com “olhos d’agua”, ou seja, infiltracdes que
atuam como “pontos de erupcao de algo muito mais completo e complexo, fazendo
parte de uma intricada rede” (Makuxi, 2020. p.s-n.) que viriam romper a solida
estrutura colonial. A imagem dos olhos d’agua combina muito bem quando falamos
das diferentes camadas de concreto que constituem o racismo e o colonialismo
que essas mulheres precisam enfrentar cotidianamente, para acessar e persistir
na universidade.

Diante de todas as violéncias vivenciadas e abordadas na secao anterior, aqui
procuraremos abordar como e onde “olhos d’agua”, as diferentes possibilidades de
resisténcia protagonizadas pelas mulheres universitarias indigenas participantes
desta pesquisa, cruzam suas experiéncias cotidianas de (re)existéncia na
universidade. E esses olhos d’agua podem parecer inicialmente pequenos, mas
como bem sinaliza Smith (2028, p.128), geralmente, o movimento indigena
“comeca longe da vista (da sociedade dominante), antes de estourar os cenarios
nacionais e internacionais” (Smith, 2018, p. 128).

Nesse sentido, se por um lado a universidade é uma das instituicdes mais
violentas para se permanecer, a acao coletiva parece ser a fonte de multiplos olhos
d'agua infiltrados na estrutura colonial.

Tenho muitas pessoas que estdo prontas para me ajudar, principalmente
na escrita, mas na escrita da minha dissertacao sao dois capitulos na minha
lingua materna. Quero manté-lo como esta porque o significado é mais
profundo quando escrevo na minha lingua. Entdo, vamos manté-lo. Ainda
terei ajuda para traduzi-lo [...] Hoje é hora de nos levantarmos e
escrevermos, fazermos nossa propria pesquisa dos indigenas para os
indigenas. Por exemplo, ao nivel da pedagogia Atikamekw, o meu projeto
de pesquisa é sobre a experiéncia que tive com os alunos, a minha
dissertagao esta focada nisso. Realmente precisamos nos povos indigenas
ter a oportunidade de fazer projetos de pds-graduacdo. Ha muito poucos

12 No original: “Aujourd’hui il est temps de se lever et d’écrire nous mémes!”, Janis Ottawa durante
encontro remoto realizado no dia 27 de novembro de 2023.
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aqui em Quebec, mas isso realmente precisa ser feito. Era exatamente isso
que eu queria... porque ha muitos estudos sobre indigenas. E hora de
fazermos a pesquisa, a redacdo. Para escrever a nossa historia (J, UQTR,
comunicacao pessoal, 2023)

Nesse depoimento, vemos o0 posicionamento de se afirmar enquanto

pesquisadora indigena que se debruca e analisa a propria lingua como lugar de
pertencimento. Nas palavras de Mendonca (2023), mais que isso, a lingua como “a
sua alma, sua prépria existéncia". Entao hoje eu entendo que essa parte da escrita
é também importante para que seja registrada essa lingua, mas que seja feita pelos
nossos” (2023, Brasil, comunicagao pessoal).

Cabe sinalizar, portanto, que na mesma medida que a universidade,
enquanto estrutura de poder, pretende reafirmar conhecimentos eurocéntricos e
seus formatos classicos como determinantes do que é conhecimento valido e o que
nao é. Essa dinamica de exclusao invisibiliza e até apaga identidades, no entanto,
pode ser também, o espaco de encontro entre jovens indigenas. A aparente sdlida
estrutura do racismo mostra-se repleta de “infiltracdes”, quando percebemos os
“olhos d'agua” do ativismo dessas mulheres universitarias indigenas. Tanto em seus
movimentos de acolhimento, de estudos, quanto nos espacos potencializados por
aliados, sejam professores, funcionarios ou outros estudantes indigenas e nao-
indigenas, que se sensibilizam ou percebem que é necessario acolher a pauta
indigena no espaco académico.

Criam-se redes de apoio entre as proprias universitarias, que potencializam
o surgimento de organismos coletivos de luta. Como foi o0 caso do estabelecimento
de coletivos de estudantes indigenas (CEI), que atua em rede através das
universidades publicas existentes no estado do Rio de Janeiro, e a origem da prépria
Associacao de Estudantes Indigenas da UQTR. Sempre por iniciativa das proprias
universitarias.

Entdo é para isso que serve a associacdo. Por isso o objetivo, eu queria
deixar claro que nao foi um objetivo de conscientizagao, nao foi com o
objetivo de e nds somos os povos indigenas e vamos descolonizar a

instituicao, depois vamos mostrar quais sao as nossas realidades.

Realmente ndo é isso. Eu sabia que havia pessoas que ficariam
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desanimadas porque faziam isso todos os dias. Elas nao querem falar
sobre racismo com todo mundo, e ter que dizer “aqui estda uma matéria.
Leia isso, leia isso”. Entao o objetivo era... somos cerca de trinta, porque
nao nos reunimos, ndo saimos para beber, para conversar. Entdo nos
sentimos seguros entre nds, entdo estamos com pessoas que se
parecem conosco e que compartilham realidades semelhantes, sem
precisar mencionar essas realidades e falar delas o tempo todo. Isso é
o que fica pesado no final, sabemos disso. (A, UQTR, comunicacao
pessoal, 2022)

Na universidade agora, tem o coletivo, né? Que as meninas, assim... Eu
me vejo nelas, né? A gente esta aqui hoje assim, eu falo “Caramba, ela
sabe!”. Eu me vejo ali e ter esse apoio dentro da universidade, acho
importante pra gente se acolher, se afirmar, quanto pras prdéximas
geragdes que vao entrar, né? Indigenas. Até quem nao se autodeclara
indigena, se autodeclara pardo dentro da universidade hoje em dia, pode
olhar pra gente e se enxergar, sabe? Como eu me enxerguei, eu acho
super importante isso, sabe? “Eu sou parda mesmo?”, “Eu vou conhecer
minha familia, eu vou conhecer quem eu sou” e isso, esse movimento
pode crescer com o tempo aqui dentro. (F, UER], comunicacdo pessoal,
2022)

Ao refletir sobre formas de resisténcia, ao conviver com essas mulheres,
percebemos como suas presencas, por si s, ja afetam os espacos universitarios
por onde circulam. Apesar de serem constantemente colocadas nessa logica de
“jogo de poder” (Munduruku, 2012) citada anteriormente, percebemos também
como suas presengas provocam deslocamentos. A instituicao eurocéntrica precisa
rediscutir parametros e valores, quando temas e linguas “outras” (Walsh, 2005) sao
colocadas no centro da proposta investigativa.

Mas na verdade é isso que mais me motiva, o que realmente me faz
continuar. Eu tenho uma forca muito forte, uma resiliéncia no momento e
sei que o avanco desses estudos esta muito voltado para o idioma, para a
cultura, para o ensino no territdrio. Esse é todo o assunto que vou abordar.
E queremos também criar uma base de dados de situacOes de

aprendizagem e avaliacao ligadas ao territério. (...) Quero dizer que a
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educacdo é tdo ampla que ha muitas coisas para dar aos nossos futuros
professores e aos nossos futuros lideres. Temos muito para dar e ensinar.
Isso € o que realmente sou hoje, isso € algo que esta no meu coragado, que
precisamos muito trabalhar porque é a lingua materna, a cultura, a
reapropriacao, o fortalecimento da identidade. (J, UQTR, comunicacao
pessoal, 2023)

Criar espagos onde universitarios(as) indigenas possam compartilhar suas
experiéncias e atuar, fortalecendo as possibilidades de resisténcia ao romper com o
apagamento ao qual sao submetidos(as) dentro dessas instituicdes. Pelos relatos
das participantes, vemos como os encontros realizados no ambito do projeto
permitiram que essas mulheres se conhecessem e pudessem coletivamente, refletir
e enfrentar as questdes relacionadas ao acesso e a permanéncia de estudantes
indigenas nas universidades de Quebec e do Rio de Janeiro.

Entdo, em grande parte dos videos que eu assisti eu me identifiquei e eu
senti dor... Uma dor coletiva, de sentir o que eles sentem, de saber o que
eles estdo sentindo e estdo falando, de sentir e entender e viver também
tudo o que eles relatam. Tanto os indigenas do contexto urbano, quanto
os da aldeia. (...) Foi um projeto importante, um projeto com falas muito
importantes, porque mesmo a gente sendo diferente - etnias, linguas,
contexto urbano ou aldeado - a gente sempre termina tendo falas em
comum, varias coisas, sobre essa invalidacdo, essa duvida que outras
pessoas colocam em cima da gente... (T, UER], comunicacdo pessoal,
2023)

Aqui vemos que as realidades ndao sao as mesmas, mas que os impactos
do colonialismo sdo, em ultima andlise, semelhantes, tanto em termos dos
efeitos do racismo, como da diferenca entre os povos indigenas e o resto
da populacao dos respectivos paises. (...) Hd sempre essa relagao de
pressdao sobre o grupo indigena. (...) Acho isso interessante. Eu nao
conhecia a realidade do Brasil. Eu ndo sabia que existiam povos indigenas,
entdo saber que existem 300 comunidades ainda é impactante. Saber que
as realidades sdo semelhantes em determinados lugares. Também é
importante compartilhar as iniciativas que sao feitas nos respectivos

circulos, é 6timo... isso desperta mentes e da vontade de se mobilizar ainda
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mais e ir mais longe, ver o que esta sendo feito em outros lugares e trazer
aqui para nos. (A, UQTR, comunicacao pessoal, 2023)

Através dessa pesquisa, podemos ver como a chegada de mulheres indigenas
na academia, tornam mais evidentes, questdes ético-politicas que nods,
académicos(as), parecemos resistentes em discutir: nossas pesquisas sao para
quem? Estao a servico de quais interesses? Mantemos “politicas extrativistas de
investigacao” (Cruz Hernandez, 2016, p. 42) para publicar, refletir e ‘dialogar’
SOBRE esses(as) sujeitos(as) que co-habitam a universidade? Ou tentamos
acreditar que falando POR eles (grupos subalternizados também em nossas
praticas!), somos menos extrativistas?

Nossas observacdes, conversas e analises apontam para uma perspectiva
que enxerga a presenca das mulheres indigenas na universidade, como
possibilidade de se materializar o conceito de corpo-territorio. Termo cunhado por
feministas comunitarias no México, retomado por mulheres amazonicas, indigenas
e rurais da América Latina e Caribe, corpo-territdrio sugere um olhar para essas
universitarias indigenas como

[...] territorios vivos e histéricos que aluden a una interpretacion
cosmogonica y politica donde en él [cuerpo] habitan nuestras heridas,
memorias, saberes, deseos, suefos individuales y comunes y a su vez,
invita a mirar a los territorios como cuerpos sociales que estan
integrados a la red de la vida y por tanto, nuestra relaciéon hacia con
ellos debe ser concebida como ‘acontecimiento ético’ entendido como
una irrupcidon frente a lo ‘otro’ donde la posibilidad de contrato,
dominacién y poder no tienen cabida. Donde existe la acogida
comprendida como la co-responsabilidad y la Unica propuesta viable
para mirar el territorio y entonces para mirarnos a nosotras-nosotros-
nosotres mismxs. (Cruz Hernandez, 2016, p. 43)

Esse corpo-territdrio chega a universidade e pouco a pouco, vai fragilizando
os discursos hegemonicos e coloniais que ainda resistem estruturalmente em nossas
instituicOes. Elas sabem que o territério da universidade precisa ser ocupado e

atuam cada vez mais, nessa diregao:
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Eu também luto muito para mudar, também luto muito para que os
estudantes indigenas tenham mais espacos, mais oportunidades como as
gue me foram oferecidas porque tenho a pele branca. Acho que nao sou
sé eu quem deveria ter essas oportunidades. Entdo, ao criar a associagao,
tratou-se também de criar oportunidades para que esses alunos fossem
reconhecidos na sua universidade, e tivessem oportunidades de se envolver
em projetos de pesquisa, em atividades, em mesas de consulta, coisas
assim. O que ainda falta muito nos estabelecimentos de ensino. (A, UQTR,
comunicacao pessoal, 2023)

...eles [indigenas] estarem ali [na universidade] com a cultura deles e nao
serem discriminados por isso e assim, mais indigenas mesmo na
universidade, sabe? Mais doutores, mais médicos, mais professores, mais
pesquisadores. Eu acho que com essas politicas efetivas e a permanéncia
vai ser possivel para um futuro melhor pro indigena (F, UER], comunicacao
pessoal, 2022).

Desde pequena eu sei da onde eu vim e sei da onde eu pertenco. Ta bem:
aqui “ndo é o meu lugar”, mas é aqui que eu vou ficar! Eu quero ficar aqui!
Eu escolho ficar aqui! Porque até quando esses lugares vao ser vistos
como... tipo, “vocé nao é daqui!” ou “Vocé nao pertence aqui!”, entendeu?
Eu acho que a gente tem cada vez mais que ocupar sim! Ocupar esses
espacos que por direito é nosso! Que por mais que a gente sofra esse
apagamento, esse histdrico de apagamento terrivel, entendeu? A gente
tem que ocupar o nosso espaco! Porque é nosso direito e as vezes nao
importa e ta tudo bem doer, sabe? Porque é uma luta! E uma luta eterna!
Mas eu acho que, tipo assim, a gente como guerreiras assim, como
Xondaria a gente tem que tecer, a gente tem que comecgar pra que
futuramente seja mais facil para os que vierem de permanecer dentro da
universidade, permanecer dentro da sociedade brasileira. Entendeu, que...
0 que mata a gente de todas as formas possiveis, todos os dias, entendeu?
Mesmo com a nossa carne aqui, Com a nossa presenca, mas enfim... é isso!

(T, UER], comunicacao pessoal, 2023)
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6. Reflexoes finais

Apesar de provisérias, podemos apontar algumas reflexdes destas
experiéncias. Primeiro, a maior evidéncia é sobre como a estrutura de
silenciamento e de invisibilidade institucional opera, dificultando o acesso das
informagOes sobre a presenca indigena em nossas universidades. Sem esses
dados, como avaliar politicas de ingresso e de permanéncia de estudantes
indigenas? Como considerar a diversidade desse grupo (falantes ou ndo de linguas
originarias, residentes ou ndo nos territorios indigenas, etc.), se sequer
visibilizamos essa populacdo nas instituicdes de ensino? Essas especificidades
precisam ser conhecidas e respeitadas em uma politica que pretenda reconhecer
a diversidade, e o principal caminho para isso é envolver os(as) proprios(as)
sujeitos(as) nesse debate.

Cabe a universidade fortalecer “essa presenca indigena” em lugar de
dificultar ainda mais esse reconhecimento. Para isso, as politicas de acesso e
servicos de assisténcias voltadas para a permanéncia de estudantes indigenas
precisam incluir representantes desses coletivos em suas discussoes e definicoes. A
instituicao precisa assumir o desafio de escuta-los(as) antes de decidir modos ou
modelos de servigos voltados para eles(as).

Outra conclusao vai na direcao de fortalecer e buscar meios para valorizar,
reconstruir e manter essa memoria ancestral, de individuos(as) que trazem em
seus corpos, nas suas subjetividades, relacOes e representacdes coletivas de
povos especificos. A ideia de corpo-territorio precisa ser considerada, ao se
respeitar esse processo de busca, do autoconhecimento e reconhecimento social
da “identidade indigena” — das identidades indigenas no plural.

Por meio desta pesquisa, entendemos a importancia de a instituicao
favorecer, fomentando, a criacao de espacos de encontro e de valorizacao dos
povos originarios. Encontros que estimulem a troca de experiéncias entre
universitarios(as) indigenas. Acreditamos que a propria pesquisa, ou 0s projetos
de extensao universitaria, quando é construida com os(as) sujeitos(as)

envolvidos(as) no debate sobre direito ao acesso a universidade, pode ser tornar
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“abrigo” para universitarios(as) indigenas e sensibilizacdo com a causa por
estudantes ndo indigenas. Pois, indigenas, quando ocupam a universidade,
trazem as marcas em seus corpos e memorias que desafiam as estruturas
epistémicas brancas, com um novo e necessario olhar para a universidade e a
sociedade em geral. Evidenciam a necessidade indispensavel de respeitar-se na
diversidade, mas que ainda é tao desigual. Essa mudanca é necessaria e urgente,
nao apenas para 0s povos originarios, mas sobretudo, para uma existéncia mais
significativa e enriquecida da prdpria universidade.

Esperamos que a academia torne-se sensivel o suficiente para ser capaz de
compreender a urgéncia de nosso tempo e promover as mudancas necessarias para
o maior acolhimento de estudantes, professores(as) e pesquisadores(as) indigenas.
Busquemos conhecer e aprofundar através de novas pesquisas, maiores
informagbes sobre e em parceria com as redes estudantis indigenas que surgem
como “olhos d’agua” nas instituicdbes de ensino superior, para que virem
correntezas, com sua forca ancestral, rompendo as camadas de colonialidade e

racismo que ainda persistirem.

Referéncias bibliograficas

Almeida, S. (2018). O qgue é racismo estrutural? Letramento.

Asselin, H. e Basile, S. (2012). Ethique de la recherche avec les peuples
autochtones. Ethigue publigue, Vol. 14 (1).
https://doi.org/10.4000/ethiguepublique.959

Alves, N. (2008). Sobre os movimentos das pesquisas nos/dos/com os cotidianos.

I. Oliveira e N. Alves (Coord), Pesquisa nos/dos/com os cotidianos das escolas —
sobre redes de saberes. Petropolis: DP et Alii.
Baniwa, G. (2013). A Lei das Cotas e os povos indigenas: mais um desafio para a
diversidade. Cadernos do Pensamento Critico Latino-Americano 34, 18-21.
Berger, W. Indios na cidade do capital: indigenas em contexto urbano na Cidade do

Rio de Janeiro em tempos de barbarie (2012-2017). Gramma.

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 171
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003
https://doi.org/10.4000/ethiquepublique.959

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

Blanchet, P. (2021). Portrait des pratiques soutenant la réussite des étudiants des
premiers peuples au Cégep et a 'université : comment aller plus loin ensemble ?
Revue de la persévérance et de la réussite scolaires chez les Premeiers Peuples,
4, 101-107.

Borri-Anadon, C., Goncalves, G. e Russo, K. (2020), Evolution des politiques
relatives a l'inclusion scolaire au Brésil et au Québec Regards croisés sur la
formation des enseignants. Spirale, 65, 117-130.

Canada, Commission de vérité et réconciliation du Canada (CVR) (2015). Honorer
la vérité, réconcilier pour l'avenir. Sommaire du rapport final de la Commission

de vérité et réconciliation du Canada. Disponivel em https://Ic.cx/ Mw 14

Canada, Commission Royale suerles Peuples Autochtones (CRPA). (1994). La
réinstallation dans I'Extréme-Arctique : un rapport sur la réinstallation de 1953-
1955, Commission royale sur les peuples autochtones, Ottawa.

Colin, Y., Bautista, I. e Ossola, M. (2024). Educacion superior y jévenes indigenas:
experiencias, propuestas y desafios. Presentacion. Sintectica, 62, 1-4.

Hernandez, D. (2016) Una mirada muy otra a los territorios-cuerpos femeninos.
Solar Revista de Filosofia Iberoamericana, 12(1), 35-46.

Dufour, E. e Bousquet, M. (2015). Soutenir la réussite universitaire des étudiant-e-
s autochtones. Droits et libertés, 34(2), 20-22.

Dulci, T. e Malheiros, M. (2021). Um giro decolonial a metodologia cientifica:
apontamentos epistemoldgicos para metodologias desde e para a América Latina.
Espirales, 5, 174-193.

Dupré, F. (2011). South camp was our home » Le déplacement forcé des Inuits des
iles Belcher (Nunavut). Recherches Amérindiennes au Québec, 41, 139-150.

Ferraco, C. (2003). Eu, cacador de mim. Em R. Garcia (Coord.), Método. pesquisa
com o cotidiano. DP&A.

Ferraco, C. (2007). Pesquisa com o cotidiano. £ducacdo e Sociedade, 98(28), 73-
95.

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 172
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003
https://lc.cx/_Mw_14

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

Ferreira, B. (2021) Povos indigenas & diasporas: Leituras sobre deslocamentos
forcados no Relatorio Figueiredo. Dissertagao para a obtengao do titulo de mestre
em Direito (UFPA), 120 f.

Garcia, R. (2003). Método: pesquisa com o cotidiano. DP&A.

Godrie, B. e Santos, M. (2017). Présentation : inégalités sociales, production des
savoirs et de lignorance. Sociologie et sociétés, 4%1), 7-31.
https://doi.org/10.7202/1042804ar

Guay, C. e Thilbault, M. (2012). Libérer les mots : pour une utilisation éthique de

I'approche biographique en contexte autochtone. E'th/que publigue, 14(1).

Hall, S. (2003) A identidade cultural na pds-modernidade. Traducao: Tomas Tadeu
da Silva e Guacira Lopes Louro. DP&A Editora.

Ianni, O. (1998). Racas e classe sociais no Brasil. 2. ed. Sao Paulo: Brasiliense.

Kayapo, E. e Schiwingel, K. (2021). Universidade: territorio indigena! COMIN /
Fundacao Luterana de Diaconia.

Karipuna, A. (2021). Universidade, um territdrio indigena: politicas de inclusdo nas
universidades federais do Ceard. Semaco Ensis. Conferéncia online.

https://www.youtube.com/watch?v=eZfILf9zspE

Lefevre-Radelli, L. e Jérdbme, L. (2017). Expériences, politiques et pratiques
d'intégration des étudiant.es autochtones a l'université : le cas de 'UQAM. Cercle
des Premieres Nations et Service aux collectivités de I'UQAM, Montréal.

Loiselle, M. (2010). Une analyse des déterminants de persévérance et de réussite
des étudiants autochtones a I'Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue.
Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue.

Longhini, G. (2023). Perspectivas indigenas antirracistas sobre o etnogenocidio:
contribuicdes para o reflorestamento do imaginario. Psicologia & Sociedade, 35,
1-15.

Longhini, G. (2022). Nhande ayvu é da cor da terra: perspectivas indigenas guarani
sobre etnogenocidio, raca, etnia e branquitude. Tese submetida ao Programa de
P6s Graduacao Interdisciplinar em Ciéncias Humanas, no Centro de Filosofia e

Ciéncias Humanas da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 173
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003
https://doi.org/10.7202/1042804ar
https://www.youtube.com/watch?v=eZflLf9zspE

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

Makuxi, J. (2020). Autodecolonizacdo: uma pesquisa pessoal no além coletivo.
Jaider Esbell site. Disponivel em https://Ic.cx/PC6 HI
Mignolo, W. (2006). El desprendimiento: pensamiento critico y giro descolonial. Em

C. Walsh, W. Mignolo e A. Linera (Coords.), Interculturalidad, descolonizacion del
Estado y del conocimiento. Del Signo.

Mignolo, W. (2003). Os esplendores e as misérias da ‘ciéncia”: colonialidade,
geopolitica do conhecimento e pluri-versalidade epistémica. Em B. S. Santos
(Org.), Conhecimento Prudente para uma vida decente: 'um discurso sobre as
ciéncias revisitado’. Afrontamento.

Miranda, E. (2020). Corpo-territorio & educagdo decolonial: proposicoes afro-
brasileiras na invengdo da docéncia. Edufba.

Munduruku, D. (2012). O carater educativo do movimento indigena brasileiro (1970-
1990). Paulinas.

Oliveira, I. e Alves, N. (2001). Pesquisa no/do cotidiano das escolas — sobre redes
de saberes. DP&A.

Quijano, A. (2005). Colonialidade do poder, eurocentrismo e América Latina. En A

colonialidade do saber: eurocentrismo e ciéncias sociais. Perspectivas latino-
americanas (pp. 117-142.). CLACSO.

Quijano, A. (2009). Colonialidade do poder e classificacao social. En B.S. Santos, M@
P. Meneses (0Orgs.), Epistemologias do Sul (pp. 73-117). Aimedina.

Ratel, J.-L. e Pilote, A. (2021). Métamorphoses de |'université et parcours
d’étudiants autochtones au Québec : enjeux d’accessibilité aux études et de
persévérance scolaire dans une perspective de décolonisation de I'éducation.
Recherches en éducation, 44, 100-113.

Ribeiro, T. e Sampaio, C. (2014). Velhas perguntas, atuais questdes: inquietudes e
convites para pensar a formacao da professora alfabetizadora. Atos de pesquisa
em educagao, 9(1), 259-282.

Russo, K. e Borri-Anadon, C. (2019). Interculturalidade e inclusao na educagao no
Brasil e no Quebec: diferentes concepgoes, semelhantes desafios. Periferia, 11,
24-51.

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 174
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003
https://lc.cx/PC6_Hl

Russo, K, Borri-Anadon, C., “Somos olhos d'agua!”: conversas sobre racismo e resisténcias COM
Mendonga, M., Ottawa, J. universitarias indigenas do Quebec e do Brasil

Smith, L. (2018). Descolonizando metodologias: pesquisa e povos indigenas. Ed.
UFPR.

Sussekind, M. e Pellegrini, R. (2018). Os ventos do norte nao movem moinhos... Em
T. Ribeiro, R. Souza e C. Sampaio (Coords.), Conversa como metodologia de
pesquisa. por gue ndo? (pp. 143-162). Ayvu.

Walsh, C. (2005). Pensamiento critico y matriz (de)colonial- reflexiones

latinoamericanas. Abya-Yala.

Recebido em: 14 de abril de 2024
Aceite em: 3 de junho de 2024

Revista Edcacién, Politica y Sociedad (ISSN 2445-4109) esta distribuida bajo una Licencia
Creative Commons Atribucion-NoComercial 4.0 Internacional

Revista Educacion, Politica y Sociedad, 2024, 9(2), 149-175. https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.005 175
ISSN 2445-4109



https://doi.org/10.15366/reps2024.9.2.003
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/



